Poszthumusz mini—mitoszok

Kalasz Laszlo: A vilag dallama

Hat esztendeje immdr, hogy elhunyt Kaldsz Liszl6, az
észak-magyarorszagi Bodva-volgy koltGje, aki egy kis borsodi
faluban, Szalonndn élte le szinte egész felnSttkorit, s lett egy
nemzedék  csaknem feledésbe merilt legenddja.
Nemzedéktarsai és Hetek-beli kolt6tarsai koziil mar tobben és
méltin Kossuth-dijasok: Agh Istvan, Bella Istvin, Buda
Ferenc...

Haldla el6tt egy évvel, 1998-ban jelent meg tizedik kotete, a
Nagy jové mogottiink, s most 2005-ben, a miskolci Bibor Kiadd
jovoltabol latott napviligot - a kolt6 lednyinak a
szerkesztésében és Jinosi Zoltin irodalomtorténész lektoralasa-
val és értd, lényeglatdan tartalmas utdszavival — hatrahagyott
verseinek poszthumusz kotete: A vildg dallama. Nem véltoztat a
mér ismert és az évtizedek alatt sokat méltatott Kaldsz
Laszlo-képen ez a verseskonyy, legfoljebb még drnyaltabbi teszi
azt a képet, amelyet rdla eddigi kialakitott a kordbban a
(még)versolvasd kozonség és az egyre gyérild kritikusok kis
csapata.

Kaldsz Laszl6 a Kalevala koltSje, balladds magyar lélek, amely
mir azdta kiveszett nemcsak a lirdbdl, de a kézgondolkodishdl
is. Anakronisztikus: Inkiabb mitikus, amennyiben elfogadjuk
Cassirer egyik definicidjit a mitoszteremtd elmérdl: ,Sohasem passziv médon észlel, tevékenysége nem
mertl ki a dolgok puszta szemlélésében. Minden megfigyelése az érzelem és az akarat aktusaibol szir-
mazik.“

Kaldsz torzsi kolt6 volt, amennyiben a torzsi szervezet (nemzetségi, nép, nemzet stb.) még hordozza
a hagyomdnyokat, a nemzeti sajitossigokat. Vagyis nem divatos, nem européer. Internacionalizmusa
legfoljebb megyehatdrokat 1épett dt, a mdra elerd6tlenedd Cserehdt ,magaslatair6l“ nem volt tovibb
érdemes néznie. Ezek az ellenvélemények, ha még valaki szoba hozza a kolt6t és mivészetét. Mintha a
magyar kultira panteonja kicsinyt olyan kalitkira hasonlitana, amelyben a papagijok egyfolytiban
ismételgetik, hogy ,szeretem a hazit“.

Kaldsz bolcs bohdc volt. Képtelen volt fiiggetleniteni magit életstilusinak anarchikus ritmusitdl.
Tobb mint negyven évig lényegében mindig ugyanarrdl szolt: a bartoki liramodell és a folklorba dgya-
zott szellemi érdekl6dés 6sszhangjianak lehetGségérdl. S aztin megjott a nagy kisértés, a Torvényt betel-
jesité Halal is ott motoz utolsd verseinek java részében: ,Azt hogy / Meddig élek / nem tudom / nem
tudom hogy végs6 percem miként lesz / fetreng kinban / sir-ravatalon / mocskom harapva / A ongyil-
kos kezem / Vagy ranc-simultan / Bomldssd nyugodva“. (Azt hogy.)

Otvenévesen lett nagybeteg, vigasztalannak tlint szimdra a jov6, de még 16 esztend6t kapott kegyel-
mi ajindékként, hogy kiteljesithesse koltészetét. Utolsé éveiben gyakran volt kértermek lakoja.
Rusztikus, fanyar humora csak néha hagyta cserben, amikor idegei nem engedelmeskedtek az elmének.
Aki ismeri Hrabal utols6 esztendGinek kronikajat, sok rokonithat6 analdgiat vélhet felfedezni Kaldsz
Laszl6 és a cseh iroorids sorsa kozott. (Lehet, hogy az sem véletlen, hogy a cseh proza mesterének ked-
venc lirikusa a Kaldszhoz is olyan kozel 4ll6 orosz Jeszenyin, ,a falu utolsé koltje” volt.)

A poszthumusz kétetre leginkabb jellemzéek Janosi Zoltin megdllapitdsai: ,, a kelevaldz6 félhosszi
vers a Kaldsz-esztétikiban egyszerre jelent stilusimiticiot, Onstiliziciot, intertextudlis kapcso-
latlétesitést, Gj poétikai érték- és formakeresését”, s nem véletlen, hogy a lira folklorelemeit kutat6 iro-
dalomtudés foglalkozik behatéan eme koltészet motivam-gyokereivel is. Cs. Varga Istvin pedig, az
eddigi legalaposabb Kaldsz-monografus, gyakorlatilag 6sszefoglalta — Ko6lt6 a Bédva-volgyben cimmel -
az eddigi Kalisz—életmvet.

Az évek sorin, Kalasz elsé kotetének (Szinj meg id6, 1967) megjelenése Ota szinte minden fontosat
leirtak mdr réla. Kaldsz Liszl6t a régi hatalom is kedvelte, mert hidnyzott bel6le az anarchista minden
formdja. Inkabb félredllt, ,letorolte”. Vagy viccet csindlt mindenbdl, a patetikum, dlhumdnum dltal szent-
nek tartott ,érzeményekbdl* is. Tehette, § valoban josigos és szelid, csupa sziv ember volt, és hitt abban
- a sorsa bizonyitotta: ,Jtt élned s halnod kell“.

Most lenne 72 éves, még koztiink élhetne és alkothatna. Mive igy is egységes egész. A legjobbak
mindig ugyanazt irjak. Tematikiban Kaldsz poszthumusz kotetét ismerve sem tudunk Gjat mondani:
szerelem, haldl, élet, az emberi szerep — mint minden alkotdsban évezredek 6ta — egyéni, a folklorban
gyokerez0, a mar ismert formakat felelevenit6 és megujito kifejezése. Nos, a Kaldsz-oeuvre-je ennyi!

A legenda - ha sziikebb kérben is —, de tovdbb él, bar tori az id6. Az emlékezetben gy marad meg
Kaldsz Liszl6 mindenkinek, aki ismerte, mint sajit szabadsdgit soha el nem veszt6, az életet derls
szkepticizmussal szemléls, id6tlen és kortalan alkot6. Egy-egy sora, ,beszoldsai, jatékos nyelvi
szOfacsardsai maig kozszajon forognak.

Poszthumusz mini-mitoszait, utols6, post mortem tizeneteit ennek fényében olvashatjuk.

Kalo Béla

A VILAG DALLAMA

KALASZ LASZLO
VERSEI

Magyarorszagra keril a
Gara-hagyatck

RoOvidesen Magyarorszagra, az
Illyés Alapitvany archivumaba
kerul a Parizsban élt
mifordit6—iré Gara Laszlod iro-
dalmi hagyatéka. A francia—
magyar irodalmi és muivészeti
kapcsolatok szempontjabdl igen
nagy értékkel biré6 dokumen-
tumok a parizsi Egyetemkozi
Magyarsagkutat6é Kozpont, a
Parizsi Magyar Intézet és az
Illyés Alapitvany
egyuttmikodésének koszon-
het6en kerilnek Gara Laszlo
szul6foldjére.

Gara Liszl6 /1904-1966/ miforditd, ird és
publicista 1924-ben érkezett Parizsba.
Ujsagiroként dolgozott, valamint — a magyar
irodalom irinti szenvedélyes elkote-
lezettségének els6 megnyilvinuldsaként —
francia nyelvii magyar koltészeti antolégiat
szerkesztett 1927-ben, amelynek torténetét
Antoldgia sztiletik c. irdsiban /in. Az
ismeretlen Illyés, Occidental Press,
Washingon, 1965/ orokitette meg. 1945-t6l
1952-ig az MTI parizsi tudésitdja volt, azon-
ban visszahivtdk, s utina nem engedték visz-
sza: francia csaladjat csak 1956-ban lithatta
tjra. Halldig az Irodalmi Ujsig munkatirsa
volt.

A magyar irodalom XX. szizadi szimos
remekmive Gara Liszlonak koszonhetSen
olvashat6 francia nyelven. A magyar koltészet
antolégidja c. élete legnagyobb vil-
lalkozdsaként szimon tartott kotet 1962-ben
Cs. Szab6 Liszl6 tanulmdnyaval jelent meg.
Az antolégidban megjelent miveket a
legkivalobb francia kolt6k forditisiban
kozolte. Gara Laszl6 életét a magyar irodalom
franciaorszagi terjesztésének, ismertségének és
elismertségének szentelte, bardtai kozé tarto-
zott a magyar és francia irodalmi élet legjava.
Hagyatéka eziltal igen értékes informacidkkal
és ritkasagokkal szolgilhat a magyar—francia
kulturalis kapcsolatok kutat6inak.

Az lllyés Alapitviny és a Parizsi Magyar
Intézet megallapodtak a hagyaték kezel6jé-
vel, a parizsi Egyetemkozi Magyarsiagkutatd
Kozpont /Université Paris III — La Nouvelle
Sorbonne - CIEH/ vezet6jével, hogy ezt a XX.
szdzadi magyar—francia irodalmi kapcsolatok
szempontjiabol rendkiviil fontos és értékes
anyagot atadjak az Illyés Alapitvanynak. A
hagyaték Magyarorszigra keriilése igen
fontos, eddig hozzaférhetetlen adalékokkal
egészitheti ki az irodalmi kutatisokat.

A Périzsi Magyar Intézet kozremiikodésével
korabban 2004-ben a ritka értékeket tartal-
mazé André Kosztolinyi-konyvtar kertlt
Magyarorszagra, melynek egy része azéta az
Orszagos Széchenyi Konyvtar, oktatasban jol
felhasznalhato része pedig a Sapientia Erdélyi
Tudomanyegyetem konyvtirat gazdagitja.



